S 18-01

Vykaz o jazykové Skole
podle stavu k 30. 9. 2020

Metodicky pokyn

Lisi-li se text ¢i vysvétlivky uvedené na formulari vykazu od
tohoto  ,,Metodického  pokynu“, plati verze uvedena
V ,,Metodickém pokynu*.

Kdo vykaz vypliuje

Vykaz vypliuji jazykové Skoly S pravem statni jazykové zkousky
(dale jen “jazykové $koly s pravem SJZ‘) zapsané do rejstiiku $kol
a Skolskych zafizeni (dale jen ,rejstiik™) a pravnické nebo fyzické
osoby puisobici v oblasti jazykového vzdélavani, které nejsou zapsané
do rejstiiku, ale uskute¢iuji k 30.9.2020 studium v jednoletych
kurzech cizich jazykl s denni vyukou (déle jen ,,jednoleté pomaturitni
kurzy*) pro osoby, které uspé$né vykonaly prvni maturitni zkousku
nebo absolutorium v konzervatofi v kalendainim roce, ve kterém
zahajuji toto studium (dale jen ,,jazykové Skoly ostatni®) podle § 12
a§ 15 zakona ¢. 117/1995 Sb., o statni socialni podpoie, ve znéni
pozdéjsich predpist a vyhlasky ¢. 19/2014 Sb., o zapisu vzdélavacich
instituci do seznamu vedeného pro ucely statni socialni podpory
a diichodového pojisténi a o studiu v jednoletych kurzech cizich
jazykl s denni vyukou. Jazykové Skoly ostatni vypliiuji pouze vybrané
udaje v oddile Ta V za jednoleté pomaturitni kurzy. Vykaz nevypliiuji
jazykové Skoly s pravem SJZ, které jsou déle nez jeden rok mimo
provoz, ani §koly nové zfizené, které k 30. 9. 2020 dosud nezahajily
Cinnost, ani jazykové Skoly ostatni, které k 30.9. 2020 nezahajily
vyuku v jednoletych pomaturitnich kurzech.

K vykazu S 18-01 se nevypliiuje vykaz R 13-01 o Feditelstvi
skol.

Skola odesle vykaz do 12. 10. 2020 v elektronické podobé podle
pokynit MSMT a nasledn& zasle na védomi zpracovatelskému mistu
i vypis dat potvrzeny feditelem (odpov€dnym pracovnikem).
Zpracovatelskym mistem je pro Skoly zfizované krajem,
registrovanymi cirkvemi a nabozenskymi spolecnostmi nebo jinou
pravnickou nebo fyzickou osobou a pro jazykové skoly ostatni odbor
Skolstvi krajského tfadu, v Praze odbor $kolstvi, mladeze a sportu
Magistratu hl. m. Prahy (podle § 28 odst. 5 zdkona ¢. 561/2004 Sh.,
ve znéni pozdg&jsich predpist, dale jen ,$kolsky zdkon®). Ptislusné
zpracovatelské misto poskytne v piipadé potieby Skole metodickou
a technickou pomac.

Blizs§i informace jsou k dispozici na internetové strance
www.msmt.cz odkaz Statistika Skolstvi a dale pak Sbéry statistickych
dat, Regionalni skolstvi, Vykonové vykazy tady S, Z, R nebo na
http://sberdat.uiv.cz/login odkaz Informace.

Spolecné poznamky k vyplnovani vykazu

a) Hodnoty ve vykaze se udavaji v celych ¢islech. Vyjimka v oddile
IV je uvedena v popisu tohoto oddilu.

b) Skola miiZe zpracovat k vykazu komentat, ktery bude obsahovat
rezortni identifikator $koly (dale jen ,,IZO*), nebo, v piipadé
jazykové skoly ostatni, kod, ktery ji pro potfeby piedavani dat
pridélilo MSMT (dale jen ,kod MSMT*), oznaceni $koly a bude
potvrzen odpovédnym pracovnikem. Zpracovatelska mista
si mohou od $koly vyzadat zdivodnéni i dodate¢né. Pii vyskytu
zavaznych chyb vdatech vykazu nebo udajt vyzadujicich
zdlivodnéni je vypracovani komentafe podminkou a je vyZzadovano
potizovacim programem.

c) Opravit vykaz lze jen po dohodé se zpracovatelskym mistem tak,
ze se cely (v€. nového vypisu s vyznacenou opravou) pieda znovu.

Vysvetlivky k udajiim vykazu

Jednotné zahlavi se sklada z fadku, uréeného pro koédové vyznaceni
identifikaci a klasifikaci, a z textové ¢asti. Kody a texty v zahlavi se
V pofizovacim programu dopliuji z rejstitku a resortnich Ciselnikil
uvedenych na formulafi.

V kédovém radku zahlavi uvadi jazykové Skoly s pravem SJZ 1ZO
uvedené v rejstiiku. Pokud vykaz vypliuji jazykové skoly ostatni,
uvedou kod MSMT.

Do tdaje oznaéeného ') se uvede kéd samostatnosti $koly podle
¢iselniku uvedeného na vykaze.

Do uidaje oznageného 2) se vyplni, je-li $kola mimo provoz (dogasné,
ale dlouhodobé uzaviena, zrusena apod.) (=A) ¢i nikoli (=N).
Ve vykaze za jazykovou Skolu s pravem SJZ mimo provoz, kterd
fungovala v uplynulém $kolnim roce, bude vyplnéno pouze zahlavi,
voddile | sl. 17 a oddil Ill. Jazykové Skoly ostatni mimo provoz
vykaz nepiedavaji. Pokud je Skola k 30.9.2020 mimo provoz
pouze kratkodobé (napft. z divodu probihajici opravy, apod.) a bude
ve $kolnim roce 2020/21 dale pokracovat ve své ¢innosti, vyplni se
vykaz stejnym zpiisobem jako za kteroukoli jinou aktivni Skolu.

V textové casti se uvadgji oznaCeni druhu skoly a adresa podle

rejstiiku.

Oddil 1.

Jazykova $kola s pravem SJZ vypliuje cely oddil T (sl. 2 az 21).

Pokud potfada jednoleté pomaturitni kurzy, vypliuje i sl. 22 az 24, ale

7aky v nich uvedené nezahrnuje do pfedchazejicich sloupct. Je-li

mimo provoz a pfitom fungovala v uplynulém Skolnim roce, pak

vyplni pouze sl. 17.

Jazykové Skoly ostatni, pokud uskuteciiuji studium v jednoletych

pomaturitnich  kurzech, vypliuji pouze sl.22 aZz 24 (,7ci

Vv jednoletych kurzech®). Ostatni sloupce (Sl. 2 az 21) nevypliiuji.

Sl. 2 az 24: Kombinace dvou jazykd v jednom kurzu se nepovazuje za
»jiny jazyk®. V tomto piipadé se uvede kurz i pocet zakl v ném
samostatné pro kazdy z obou jazyki v £. 0101 i v souctovém t. 0116.
Pokud se ve skole vyufuje jazyku, ktery neni predtistén na
formulafi, uvadi se udaje do volného fadku vcetné slovniho
oznaceni jazyka podle Ciselniku uvedené¢ho v tomto Metodickém
pokynu.

Kurzy Kk osvojeni zakladi jazyka se zahrnou do sl. 2 az 4 (zakladni
kurzy).

Kurzy pro pokrocilé se zahrnou do sl. 5 az 7 (stfedni kurzy).

Sl. 17: Zde budou uvedeni Zaci, ktefi slozili na dané jazykové $kole
s pravem SJZ v minulém Skolnim roce statni jazykovou zkousku
(dale jen ,,SJZ), bez ohledu na druh SJZ a bez ohledu na to, byli-li
zaky vykazujici €i jiné Skoly.

SI.20 az 21: Jinymi kurzy se rozumi kurzy organizované jinou
organizaci, ale zabezpeCované uciteli vykazujici jazykové Skoly
S pravem SJZ.

Oddil I11.

Jazykové Skoly ostatni tento oddil nevypliiuji.

R. 0302 az 0304: Rozepisi se Zaci zi. 0301, ktefi v uplynulém
Skolnim roce uspésné slozili SIZ podle jejiho druhu.

R. 0307 az 0309: Vypliji §koly opravnéné provadét zkousky znalosti
¢eského jazyka na zakladé natizeni vlady ¢. 31/2016 o prokazovani
znalosti Ceského jazyka pro ucely ziskani povoleni k trvalému
pobytu. Cizinci, ktef{ skladali zkouSku opakované napf. z diivodu
neuspésnosti, se uvadéji tolikrat, kolikrat zkousku konali.

Sl. 2: Uvedou se vSichni Zaci, ktefi ve vykazujici jazykové skole
spravem SJZ uUspé&sné slozili v uplynulém Skolnim roce SJZ
a vSichni cizinci, kteti konali zkousku z ¢eského jazyka za ucelem
ziskani dokladu o znalosti Ceského jazyka k zadosti o povoleni
trvalého pobytu na tzemi CR (§ 70 odst. 2 pism. h) zikona
& 326/1999 Sb. o pobytu cizincii na uzemi CR a zméné nékterych
zakond, ve znéni pozdé&jsich predpisit), bez ohledu na to, zda byli
jejimi zaky ¢&i nikoli.

Sl. 3: Uvedou se osoby ze sl. 2, které byly vroce, v némz skladaly
zkousku, zaky vykazujici Skoly.

Oddil IV.

Jazykové $koly spravem SJZ mimo provoz a jazykové $koly

ostatni tento oddil nevypliiuji.

R.0401 a 0402: Zahrnuji se vsichni, kdo uvedenou &innost
vykonavaji, bez ohledu na druh jejich pracovné pravniho vztahu
k vykazujici jazykové $kole s pravem SJZ (pracovni pomér, dohoda



apod.) a na zdroje financovani. Pii pfepoctu na plné¢ zaméstnaného
se porovndva uvazek pracovnika se zdkladnim uvazkem v dané
kategorii. Pfi piepoctu na plné zaméstnané se neberou v tivahu
hodiny nad stanoveny tydenni rozsah hodin pfimé vyucovaci
ginnosti. Udaje 0 pracovnicich piepoétenych na plné zaméstnané se
uvadéji s presnosti na 1 desetinné misto.
Priklad: 3 pracovnici na plné uvazky, 1 pracovnice na 3/4 uvazku,
1 pracovnik na 1/3 uvazku dava vhrnem 3 + 0,75 + 0,3333 =
4,0833; zapise se 4,1 prepocteného pracovnika.
Jako interni (¥. 0401) se posuzuji ti ucitelé, ktefi na jazykové Skole
s pravem SJZ vyuluji v pracovnim poméru, ucitelé vyucujici na
zakladé dohod se posuzuji jako externi (f. 0402).

R. 0401a: Uvadi se pocet zaginajicich ugiteld v 1. roce praxe uditele
od vstupu do této pedagogické profese.

R. 0404: Uvadi se polet uciteld, ktefi jsou povéfeni podporovat
profesni rozvoj zacinajicich uciteld v 1. roce ucitelské praxe,
uvedenych v t. 0401a.

Zdkladni kontrolni vazby

oddil I:

pro kazdy radek:

- udaje ve sloupcich ,,Podet Kurzd“ nesmi byt v&étsi nez udaje
ve sloupcich ,,Pocet zaku celkem*

- Udaje ve sloupcich ,,Pocet zakd celkem* nesmi byt mensi nez udaje
ve sloupcich ,,z toho Zaci zakladnich a stiednich Skol*

- jsou-li uvedeny pocty kurzi, musi byt uvedeny i pocty zakt celkem
a naopak

oddil 11I:

pro kazdy fadek:

- udaje ve sl. 2 nesmi byt mensi nez pocet vlastnich zaki (sl. 3)

pro oba sloupce:

- pocet zaku celkem (f. 0301) se musi rovnat souctu poct zakt podle
druhu SJZ (¥. 0302 az 0304)

- pocet zaki se specialni SJZ (¥. 0304) se musi rovnat souctu pocti
zakt podle oboru SJZ (t. 0305 + 0306)

- pocet cizinctl, kteti konali zkousku z CJ (£. 0307) nesmi byt mensi
nez pocet cizincl, kteti vykonali zkousku Gsp&sné (¥. 0308), a nez
cizinet, ktefi konali zkouSku beziplatné (i. 0309)

oddil IV:

pro kazdy radek:

- pocty uditeld celkem (Sl. 2) nesmi byt mensi nez pocet zen (sl. 3)

pro . 0401, 0401a a 0402:

- pfepocteny pocet (Sl. 4) nesmi byt vétsi nez pocet fyzickych osob
(sl. 2)

pro vsechny sloupce:

- pocet zacinajicich ucitelt (f. 0401a) nesmi byt vétsi nez pocet
internich uéitela celkem (¥. 0401)

Mezioddilové vazby:
- celkovy podet zaku, kteti slozili SJZ v odd. I, . 0116 (sl. 17) se
musi rovnat tdaji v odd. III, ¥. 0301, sl. 2

Zde jsou wuvedeny pouze zakladni kontrolni vazby, které maji
informovat zpracovatele pri vypliovani vykazu. Podrobnéjsi - uplné
kontrolni vazby jsou soucasti porizovaciho programu.

PouzZivané ¢iselniky

Vyucéovany jazyk

01  Albansky jazyk 32 Hindsky jazyk
02  Anglicky jazyk 10  Holandsky jazyk
03  Arabsky jazyk 52  Chorvatsky jazyk
51  Bélorusky jazyk 35  Indonésky jazyk
31  Bengalsky jazyk 11 ltalsky jazyk

04  Bulharsky jazyk 41 lvrit

30  Cesky jazyk 12 Japonsky jazyk
05  Cinsky jazyk 63  Korejsky

06  Dansky jazyk 34 Latinsky jazyk
07  Finsky jazyk 13 Luzickosrbsky jazyk
08  Francouzsky jazyk 14  Madarsky jazyk
09  Hebrejsky jazyk 15  Mongolsky jazyk

16  Némecky jazyk 23 Slovinsky jazyk
17 Norsky jazyk 54  Srbsky jazyk

36  Persky jazyk 25  Spanélsky jazyk
18  Polsky jazyk 26 Svédsky jazyk
19  Portugalsky jazyk 64  Thajsky

62  Romsky 33 Tibetsky jazyk
20  Rumunsky jazyk 27  Turecky jazyk
21 Rusky jazyk 55  Ukrajinsky jazyk
37  Recky klasicky jazyk 61  Vietnamsky jazyk
38  Recky novodoby jazyk 28  Vlamsky jazyk
39  Sanskrt

29  Slovensky jazyk

Pokud vyucovany jazyk neni v Ciselniku uveden, pouzije se kod 80 - Jiny jazyk; pak je nutno uvést nazev vyucovaného jazyka v komentari.
Za ,,Jiny jazyk* se nepovaiuje kombinace dvou & vice jazykii v jednom kurzu — viz vysvétlivka k odd. 1.



